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Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original instructions were written in the
Hungarian language.

This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental

capabilities, or lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if they are

under supervision or have been given instruction concerning use of the appliance by a person

responsible for their safety and they have understood the hazards associated with use. Children should

not be allowed to play with the unit. Children may only clean or perform user maintenance on the appliance
under supervision.

WARNINGS
1. Make sure that the appliance has not been damaged in transit!
2. Do not use in locations where flammable vapors or explosive dust may be present. Do not use near
flammable materials or in potentially explosive atmospheres!
3. Operate only under constant supervision!
4. Do not operate unattended in the presence of children!
5. Only for indoor use, in a dry place. Protect from humidity (e.g. bathrooms, swimming pools)!
6. Itis PROHIBITED to use the unit near bathtubs, basins, showers, swimming pools or saunas!
7. Itis prohibited to use the appliance in motor vehicles or in confined spaces (<5 m2) such as
elevators!
8. When not planning to use the unit for an extended period of time, switch it off then remove the
power plug from the outlet!
9. Always remove power from the appliance before relocating it!
10. Only relocate it by using the carrying handle!
11. If any irregular operation is detected (e.g., unusual noise or burnt odor from unit), immediately
switch it off and remove the power plug!
12. Make sure that no foreign objects or liquid can enter the appliance through the openings.
13. Protect from dust, humidity, sunlight and direct heat radiation.
14. Power off the unit by unplugging it from the electric outlet prior to cleaning!
15. Do not touch the unit or the power cable with wet hands!
16. The appliance may only be connected to 230 V~ / 50 Hz electric wall outlets!
17. Unwind the power cable completely!
18. Do not lead the power cable over the appliance!
19. Do not lead the power cable under carpets, doormats, etc.!
20. The appliance should be located so as to allow easy access and remove of the power plug!
21. Lead the power cable so as to prevent it from being pulled out accidentally or tripped over!
22. The unit is intended for household use. No industrial use is permitted!



ASSEMBLY AND INSTALLATION OF THE UNIT

1. Remove the packaging carefully taking care not to damage the plastic body with scissors or knife.

2. To assemble the unit, prepare the base which consists of two halves and the fastening threaded ring.

3. According to sequence written in Figure 3., put the two parts of the base to the bottom of the fan.

4. Lead the power plug through the threaded ring, than fasten the base with the threaded ring.

5. Lead the power cable under the base, through the cable outlet groove, and make sure not to break
or damage the insulation of it.

6. Set the unit on a stable and horizontal base, keeping it away from radiating heat sources and naked
flame.

7. Place a CR2025 type button battery to the remote controller. Pay attention to the correct polarity.

8. Only connect the unit to the mains after this has been done. The fan beeps once, it's ready for
operation.

Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble or modify the unit or its

A accessories. In case any part is damaged, immediately power off the unit and seek the
assistance of a specialist.

In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced by the
manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.

FEATURES
small footprint tower fan « push buttons and remote controller « 3 speed levels « 2 more fan operation modes (SLEEP, NATURAL) « switchable oscillation * 0,5 - 7,5-hour
timer

Figure 1.: 1. carrying handle « 2. indicator LEDs * 3. protective grid « 4. two-piece base * 5. fastening threaded ring 6. power cable « 7. remote controller
Figure 2.: 8. ON/OFF switch (POWER) + 9. oscillation (OSC) « 10. timer (TIMER) « 11. speed level (SPEED) « 12. wind modes (MODE)

FAN OPERATION

Following functions can be controlled both with the push buttons and the remote controller as well. Selected functions are indicated with LEDs.

With POWER (8) button, you can turn on or off the fan. After switching on the fan, it will start operation on the lowest speed level.

With SPEED (11) button, you can select between low [LO], medium [MI], or high [HI] fan stages.

With MODE (12) button, natural (Natural) and sleep (Sleep) operation modes can be selected instead of normal mode. In these operation modes, the fan speed will
be adjusted according to the built-in program, and the unit will ignore the speed, which has been set with SPEED button.

By pressing OSC (9) button, fan oscillation with approx. 75° angle can be switched on or off.

With TIMER (10) button, you can set switching-off time up to 7,5-hour timing with 0,5 hour increments. The remaining time will be indicated by lighting LEDs with 0,5
hours accuracy.

After switching the device off with the remote control, all settings except the TIMER are memorized. In the event of power failure, all previous settings are forgotten.

CLEANING

In order to ensure optimum functioning, the unit may require cleaning at least once a month, depending on the manner of use and degree of contamination.

1. Prior to cleaning switch off and power off the unit by unplugging it from the electric outlet!

2. Use a slightly moistened cloth to clean the unit's exterior. Do not use any aggressive cleaners. Avoid getting water inside of and on the electric components of the
appliance!

3. Reinstall the fan!

TROUBLESHOOTING
Malfunction Possible solution
The fan does not turn on. Check the power supply.
The fan does not respond to the remote control signal Check the capacity of remote controller's battery.
TECHNICAL SPECIFICATION
POWEF SUPPIY: .+ v e 230V ~/50Hz /50 W
appliance protectionclass: .................. II.
remote controller power supply: .............. 1xCR2025 (3V)
maximum fan - air mass volume: ............. F =5,27 m'imin
faninputpower:. . ... P =408 W
service value: ...........c.ooieiiii SV =0,13 (m*/min)/W
power consumption during standby mode: . . . ... Ps=0,03W
fan acoustic power level:. . .................. L, =53,60 dB(A)
maximum airspeed: ... ... ¢ =390 m/sec
service value standard: . .. ... 1ISO 5801:2007
length of power cable:. . .................... 16m
dimension:. .. ... @22x74cm
weighti. ..o 2kg ®

SOMOGYI ELEKTRONIC®
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Atermék hasznélatba vétele eléitt, kérjiik, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és Grizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven kész(ilt.
Ezt a késziléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi
képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba
gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az feliigyelet mellett torténik,
vagy a késziilék hasznalatara vonatkozod Utmutatast kapnak, és megértik a biztonsagos
hasznalatbdl eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel. Gyermekek kizarolag
felligyelet mellett végezhetik a késziilék tisztitasat vagy felhasznaléi karbantartasat.

FIGYELMEZTETESEK
1. Bizonyosodjon meg réla, hogy a késziilek nem sérlilt meg a szallitas soran!
2. Tilos oft hasznalni, ahol gyulékony g6z vagy robbanasveszélyes por szabadulhat fel! Ne hasznalja
gyulékony vagy robbanasveszélyes kornyezetben!
3. Csak folyamatos felligyelet mellett izemeltethetd!
4. Tilos gyermekek kozelében felligyelet nélkul mikodtetni!
5. Csakdsi'é\raz beltéri kdrilmények kdzott hasznalhaté! Ovja paras komyezettdl (pl. firdszoba,
uszoda)!
6. ﬁ\ kész,i'flé;|ket TILOS flird6kad, mosddkagyld, zuhany, Uszomedence vagy szauna kdzelében
asznalni!
7. Tilos a késziiléket gépjarmiivekben vagy szik (< 5 m’), zart helyiségekben hasznalni (pl. lift)!
8. Ha hosszabb ideig nem hasznalja, a késziiléket kapcsolja ki, majd huzza ki a csatlakozokabelt!
9. Miel6tt mozgatja a készilléket, minden esetben aramtalanitsa azt!
10. Csak a hordftilnél fogva szabad mozgatni!
11. Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a kész(ilekbél, vagy égett szagot érez)
azonnal kapcsolja ki és aramtalanitsal
12. Ugyelien arra, hogy a nyilasokon keresztlil semmilyen térgy vagy folyadék ne kerilhessen a
kész(ilgkbe.
13. Ovja portol, paratol, napstitéstdl és kdzvetlen hésugarzastol!
15. Akésziiléket és a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne érintse meg!
16. Csak 230 V~/ 50 Hz feszliltségli csatlakozdaljzatba szabad csatlakoztatni!
17. A csatlakozokabelt teljesen tekerje le!
18. Ne vezesse a csatlakozokabelt a kész(iléken!
19. Ne vezesse a csatlakozokabelt sz6nyeg, labtord, stb. alatt!
20. A készliléket Uigy helyezze el, hogy a csatlakozodugo konnyen hozzaférhetd, kintizhato legyen!
21. Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlentl ne huzédhasson ki, illetve ne botolhasson meg
benne senki!
22. Csak magancéll felhasznalas engedélyezett, ipari nem!



A KESZULEK OSSZESZERELESE, UZEMBE HELYEZESE

1. A csomagoldanyagot évatosan tavolitsa el, nehogy olléval vagy késsel megsértse a mlianyag
burkolatot.

2.Az Gsszeszereléshez készitse el6 a két részbdl all6 talpat, valamint a talprogzitd menetes gydirdit.

3.A3. abra szerinti sorrendben illessze a ventilator aljara a talp két részét.

4. Amenetes gy(ir(in vezesse &t a csatlakozddugot, majd rogzitse a talpat a menetes gydirGivel.

5. A hélozati kabelt vezesse el alul, a talp alsd részén talélhatd kabelkivezeté horonyban, Ugyelve arra,
hogy ne torjon meg, és ne sértiljon meg a szigetelése.

6. Allitsa a kész(iléket szilard, vizszintes feliiletre, tartsa tavol sugarzd hétél, nyilt langtdl.

7. Atévirényitoba tegyen egy CR2025-6s gombelemet. Ugyelien a helyes polaritasra.

8. Csak ezt kvetSen csatlakoztassa az elektromos hélozathoz. A ventilator egyet sipol, izemkész.

A Aramiitésveszély! Tilos a kész(lék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal Barmely rész
megsérilése esetén azonnal aramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

Ha a haldzati csatlakozdvezeték megséril, akkor a cserét kizardlag a gyartd, annak javitd
szolgaltatéja vagy hasonldan szakképzett személy végezheti el!

JELLEMZGK
kis helyigény( oszlopventilator « nyomégombok és taviranyito « 3 sebességfokozat « tovabbi 2 ventilator izemmod (SLEEP, NATURAL) « kapcsolhato oszcillalas «
0,5-7,5¢ras id6zités

1. abra: 1. hordflil » 2. visszajelz8 LED-ek « 3. véddracs * 4. két félbdl all6 talp « 5. talprdgzitd menetes gy(ird « 6. halozati csatlakozévezeték « 7. taviranyitd
2. abra: 8. KI/BE kapcsolo (POWER) « 9. oszcillalas (OSC) « 10. id6zit6 (TIMER) « 11. sebességfokozat (SPEED) « 12. sz&l izemmaédok (MODE)

AVENTILATOR MUKODESE

Akovetkezd funkciok egyarant kivalaszthatok a ventilator nyomégombjaival, vagy a taviranyitéval. A kivalasztott funkciokat LED-ek igazoljak vissza.

APOWER (8) gombbal be- vagy kikapcsolhatja a ventilatort. Bekapcsolaskor a ventilator a legkisebb fokozaton kezd izemelni.

ASPEED (11) gombbal valaszthat a kicsi (LO), a kdzepes (MI), vagy a nagy (Hl) ventilator fokozatok koziil.

A MODE (12) gombbal a normal Gizemmdd helyett kivalaszthato a természetes (Natural), és az éjszakai (Sleep) lizemmad is. Ezekben az (izemmédokban a
ventilator sebességét a készlilék a beépitett program szerint valtoztatja, és nem veszi figyelembe a SPEED gombbal bedllitott sebességet.

Az 0SC (9) gomb megnyoméasaval be-, kikapcsolhatja a ventilator kb. 75°-0s jobbra-balra oszcillalé mozgasat.

ATIMER (10) gombbal 0,5 érénként egészen 7,5 dréig beallithatja, hogy mennyi id6 mulva kapcsoljon ki a ventilator. A hatralévd idét 0,5 éras pontossaggal a
vilagitd LED-ek jelzik. i

Ataviranyitoval valo kikapcsolas utan a kész(ilék a TIMER kivételével minden beallitast megjegyez. Aramsziinet esetén a késziilék minden korabbi bedllitast elfelejt.

TISZTITAS
AkészUlék optimalis mlikbdése érdekében a szennyez6dés mértéketdl fliggd gyakorisaggal, de legalabb havonta egyszer sziikséges lehet a készilék tisztitasa.

2. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a késziilék kiilsejét. Ne hasznaljon agressziv tisztitdszereket! A késztilék belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem keriilhet viz!
3. Helyezze a ventilatort Gjra izembe!

HIBAELHARITAS
Hibajelensé A hiba lehetséges megoldasa
Nem kapcsol be a ventilator. Ellendrizze a halozati tapellatast!
A ventilator nem reagél a taviranyito jeleire. Ellendrizze a taviranyité elemének allapotat!

MUSZAKI ADATOK

tapellatas: ... ... 230V ~/50Hz /50 W

érintésvédelmiosztaly: .............. .. ... .. II.

taviranyito tapellatasa: .............. ... ... 1xCR2025 (3 V)

maximalis ventilator-légtémegéram: . .......... F =5,27 m'/min

a ventilator bemeneti elektromos teljesitménye: . . P = 40,88 W

Uzemérték:. .. ... SV =0,13 (m’/min)/W

energiafogyasztas készenléti izemmadban: . ... Pg =003 W

a ventildtor hangteljesitményszintje: . .......... L, = 53,60 dB(A)

legnagyobb légsebesség: . .............. ..., ¢ =3,90 m/sec

mérési szabvany az lizemértékhez: ........... ISO 5801:2007

csatlakozokabel hossza: . ................... 16m

HOMege: . .ot 2kg J‘
®

SOMOGYI ELEKTRONIC®
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o& stipovy ventilator

Pred pouZitim si pozome precitajte tento ndvod na pouZitie a uschovajte ho. Tento navod je preklad originélneho navodu.
SpotrebiC nie je urceny na pouZzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8
rokov, pouzivat ho mézu len pokial' im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohlad
alebo ich pouci o pouzivani spotrebi¢a a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by
mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebi¢om nehrali. Cistenie alebo Udrzbu vyrobku mézu vykonat
detilen pod dohladom.

UPOZORNENIA
1. Skontrolujte, ¢i sa pristroj nepoSkodil po&as prepravy!
2. Je zakazané pouzivat tam, kde sa mdze nachadzat horfava para alebo vybusny prach!
Nepouzivajte v horfavom a vybusnom prostredi!
3. Prevadzkujte len pod neustalym dozorom!
4. Je zakazané prevadzkovat bez dozoru v blizkosti deti!
5. Pouzivaijte len vo vnutornom, suchom prostredi! Chrarite pred vihkym prostredim a parou (napr.
kupelfa, plavared)!
6. Pristroj je ZAKAZANE pouzivat v blizkosti vane, umyvadla, sprchy, bazénu alebo sauny!
7. Je zakazané pouzivat vo vozidlach alebo Uzkych (< 5 m2), uzavretych priestoroch (napr. vytah)!
8. Ked pristroj dihsi ¢as nepouzivate, vypnite ho a odpojte z elektrickej siete!
9. Pri premiestiiovani pristroja odpojte ho od elektrickej siete!
10. Premiestriujte len pomocou drZadla!
11. Ked spozorujete akukolvek poruchu (napr. nezvyéajné zvuky vychadzajlce z pristroja alebo citit
zapach spaleniny), ihned vypnite pristroj a odpojte z elektrickej siete!
12. Dbajte na to, aby sa cez otvory nedostal do zariadenia Ziadny predmet alebo tekutina.
13. Chrante pred prachom, parou, priamym slneCnym a tepelnym Ziarenim!
14. Pred Cistenim pristroj odpojte od elektrickej siete vytiahnutim napajacej vidlice!
15. Nedotykajte sa sietového kébla mokrou rukou!
16. Pristroj pripojte len do pripojovacej zasuvky s napatim 230 V~ /50 Hz.
17. Sietovy kabel rozmotaijte po jeho celej dlzke!
18. Dbajte na to, aby sietovy privod nevedte cez pristro]!
19. Pripojovaci kabel nevedte popod koberec, rohoZku, atd'!
20. Pristroj umiestnite tak, aby pripojovacia vidlica bola lahko dostupna, odpojite/na!
21. Dbajte na umiestnenie pripojovacieho kabla, aby sa nahodou nevytiahol zo siete alebo aby sa o
kabel nikto nepotkol!
22. Pristroj je vhodny len na sukromné ucely, nie je uréeny na priemyselné pouZzivanie!



MONTAZ PRISTROJA, UVEDENIE DO PREVADZKY

1. Baliaci material opatrne odstrarite, pricom dbajte na to, aby ste nepoSkodili noznicami alebo nozom
plastovy kryt.

2. Pripravte dvojdielny podstavec a prstenec so zavitom na uchytenie podstavca.

3. Podla poradia na obrazku €. 3. umiestnite dve ¢asti podstavca na spodnu ¢ast ventilatora.

4. Pripojovaciu vidlicu prevedte cez prstenec so zavitom a podstavec zafixujte pomocou tohto prstenca.

5. Sietovy kabel vedte v drézke na vyvod kabla, ktora sa nachadza na spodnej Casti podstavca. Dbajte na
to, aby sa kabel nezlomil a aby sa neposkodila jeho izolécia.

6. Pristroj postavte na stabilny, vodorovny povrch. Chrante ho pred tepelnym Ziarenim a otvorenym
ohriom.

7. Do dialkového oviddaca umiestnite jednu CR2025 gombikovu batériu. Dbajte na spravnu polaritu.

8.AZ potom ho pripojte k elektrickej sieti. Ventilator raz zapipa a je pripraveny na prevadzku.

A NEBEZPECENSTVO URAZU PRUDOM! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho siast je
prisne zakazané! V pripade akéhokolvek poskodenia pristroja alebo jeho sti¢asti okamzite ho
odpojte od elektrickej siete a obréatte sa na odborny servis!

Ak sa .pqékodi pripoj’ovapi kabel, vymenu zverte vyluéne vyrobcovi, splnomocnenej osobe vyrobcu,
alebo inému odbornikovi!

CHARAKTERISTIKA
stipovy ventilator s nizkym narokom na priestor « tiacidla a dialkovy ovladac « 3 stupne rychlosti * dalSie 2 rezimy ventilatora (SLEEP, NATURAL) « zapnutelna oscilacia
+0,5-7,5hcasovaé

1. obrazok: 1. drZiak + 2. LED kontrolky * 3. ochranna mriezka * 4. dvojdielny podstavec « 5. prstenec so zavitom na uchytenie podstavca * 6. sietovy pripojovaci kabel «
7. dialkovy oviadaé

2. obrazok: 8. ZA-/VYPINAC (POWER) +9. oscilécia (OSC) + 10. gasovaé (TIMER) + 1. stupefi rychlosti (SPEED) » 12. rezim (MODE)

PREVADZKAVENTILATORA

Nasledujtice funkcie méZete vybrat pomocou tlacidiel ventilétora alebo dialkového oviadaca. Vybrané funkcie potvrdzuji LED kontrolky.

Pomocou tlacidla POWER (8) mdZete za- alebo vypnut ventilator. Po zapnuti ventilator zacne fungovat na najnizSom stupni.

Pomocou tlacidia SPEED (11) moZzete vybrat nizky (LO), stredny (MI), alebo vysoky (HI) rychlostny stuperi ventilatora.

Pomocou tlacidla MODE (12) namiesto normalneho rezimu mozete vybrat prirodzeny (Natural) alebo noény (Sleep) rezim. V tychto rezimoch rychlost ventilatora
pristroj meni podla zabudovaného programu bez ohfadu na nastaven( rychlost, ktora je nastavena tlacidiom SPEED.

Pomocou tlacidla OSC (9) moZete za- a vypnt cca. 75° oscilaciu ventildtora v smere doprava a dofava.

Pomocou tlacidla TIMER (10) moZete nastavit po kazdej 0,5 hodine az do 7,5 hodin, Ze kedy sa ma ventilator vypnut'. Ostavajici ¢as do vypnutia potvrdzuji LED
kontrolky s presnostou na kazdd 0,5 hodinu.

V pripade vypnutia pomocou dialkového oviadaca ventilator si zapaméta v3etky predchadzajice nastavenia, okrem nastavenia TIMER. V pripade vypadku elekirickej
energie ventilator si nepaméta predchéadzajlce nastavenia.

CISTENIE

V zaujme optiméalneho fungovania pristroja, €istenie vykonajte podla miery znegistenia, ale aspor raz mesacne.

1. Pred Cistenim najprv vypnite pristroj, potom odpojte z elektrickej siete vytiahnutim napéjace;j vidlice!

2. VonkajSiu ¢ast pristroja ofistite miemne vihkou utierkou. NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky! Dbajte na to, aby sa do vndtra pristroja, na elektrické stciastky
nedostala vodal

3. Az potom uvedte ventilator do prevadzky!

RIESENIE PROBLEMOV
Problém Riesenie problému
Ventilator sa nezapne. Skontrolujte sietové napajanie.
Ventilator nereaguje na dialkovy ovladac. Skontrolujte stav batérii dialkového ovladaca.
TECHNICKE UDAJE
NaP&JaNIe: . ...\ 230V ~/50Hz /50 W
frieda ochrany:. .. ... II.
napéjanie dialkového ovladaca: .............. 1x CR2025 (3 V)
maximalny prietok ventilatora:. . .............. F = 5,27 m'/min
elek. vykon ventilatora na vstupe: .. ........... P=4088 W
prevadzkova hodnota:. . .................... SV =0,13 (m’/min)/W
spotreba energie v pohotovostnom rezime: . . .. . Py =0,03W
hluénost ventilatora: . ...................... L, = 53,60 dB(A)
najvacsia rychlost vzduchu: ................. ¢ = 3,90 m/sec
norma na meranie prev. hodnoty: . . . ... 180 5801:2007
dizka napajacieho kabla:. . .. ................ 1,6m
TOZMENY: et @22x74cm ®

hmotnost: ........... ... .. 2kg SOMOGYI ELEKTRONIC®
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((‘ ventilator tip stalp

Inaintea punerii in functiune a aparatului, va rugam citiff instructiunile de utilizare de mai jos si pastrati-le. Originalul a fost redactat in limba maghiara.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitafj fizice, senzoriale sau

mentale diminuate, ori de catre persoane care nu au experienta sau cunostinte suficiente

(inclusiv copii); copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheatj de catre o

persoana care raspunde de siguranta lor, sau sunt informatj cu privire la functionarea aparatului si au

inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. In cazul copiilor supravegherea este

recomandabila pentru a evita situafile in care copiii se joaca cu aparatul. Curatarea sau utilizarea
produsului de catre copii este permisa numai cu supravegherea unui adult.

ATENTIONARI
1. Asiguratj-va ca produsul nu s-a deteriorat in timpul transportului!
2. Este interzisa utilizarea In mediul unde se pot crea vapori inflamabili ori prafuri explozive! Nu utilizafj
in mediu cu pericol de incendiu ori explozie!
3. Se utilizeaza doar cu o supraveghere continua!
4. Este interzisa exploatarea fara supraveghere in apropierea copiilor!
5.Se l)JltiIizeazé doar in interior, in mediu uscat! Protejati aparatul de mediul umed (de ex. baie, sali de
inot)!
6. Este INTlEI'-'{ZISA utilizarea aparatului in apropierea cazilor, lavoarelor, dusurilor, bazinelor de inot ori
a saunelor!
7. Este interzisa utilizarea in autovehicule ori incaperi inguste (< 5 m2), inchise (de ex. lift)!
8. In cazul in care nu utilizati aparatul o perioada mai lungd, opriti-| si scoateti-l de sub tensiunea de
retea prin extragerea fisei din priza!
9. Inainte de mobilizarea aparatului, intotdeauna scoatefi-l de sub tensiunea de reteal
10. Este permisa miscarea aparatului doar tinut de maner!
11. Opriti imediat aparatul daca sesizafj orice eroare in functionare (de ex. zgomote straine ori miros de
ars) si scoatefi- de sub tensiunea de retea!
12. Nu permiteti patrunderea unor obiecte ori lichide in interiorul aparatului, prin orificiile acestuia.
13. Protejati aparatul de praf, aburi, razele solare si radiatiile directe de caldura!
14. Inainte de curatare scoateti aparatul de sub tensiunea de retea prin extragerea soclului din priza!
15. Nu atingetj niciodata aparatul sau cablul de alimentare cu mana uda!
16. Racordati doar la o priza standard de tensiunea 230 V~ / 50 Hz, cu impamantare!
17. Desfasuratj in intregime cablul de alimentare!
18. Nu conducetj cablul de alimentare peste aparat!
19. Nu conducetj cablul de alimentare sub covor, pres etc!
20. Asezati aparatul in asa fel, incat stecherul cablului de alimentare sa fie usor de accesat si de
indepartat din priza!
21. Asezatj cablul de alimentare in aga fel, incat sa nu se impiedice nimeni i sa nu se scoata
accidental din priza!
22. Este permisa utilizarea casnica, nu si cea industriala!



MONTAREA APARATULUI, PUNEREA IN FUNCTIUNE

1. Indepartatj cu grija ambalajul, pentru a nu deteriora cu foarfeca sau cufjtul carcasa din plastic.

2. Pentru montare pregatiti talpa formata din doua partj, respectiv inelul filetat.

3. Montatj pe partea inferioara a ventilatorului cele doua partj ale talpii, respectand ordinea prezentata
in fig. 3.

4. Scoatefj stecherul prin inelul filetat, apoi fixatj talpa de aparat cu ajutorul inelului.

5. Conduceti cablul de alimentare in partea inferioara, prin talpa si scoatetj-| de sub aparat prin locasul
special, avand grija sa nu se deterioreze sau sa nu deterioratj izolatja.

6. Asezati produsul pe o suprafata stabila, orizontald, {indndu-l departe de caldura radianta si de foc
deschis.

7. Introduceti o baterie tip buton CR2025 in telecomanda. Aveti in vedere polaritatea corecta.

8. Dupa efectuarea pasilor de mai sus puteti racorda aparatul la refea. Ventilatorul va emite un sunet,
este pregatit pentru functionare.

Pericol de electrocutare! Niciodata nu demontatj, modificatj aparatul sau componentele lui! In
cazul deteriorarii oricarei parti al aparatului intrerupeti imediat alimentarea aparatului si adresatj-
va unui specialist!

ﬂ Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi efectuata de catre
fabricant, un prestator de servicii al acestuia sau un specialist cu cunostinte adecvate!

CARACTERISTICI
ventilator tip stélp cu amprent& mica + butoane i telecomanda + 3 trepte de viteza + 2 moduri suplimentare de functionare (SLEEP, NATURAL) « oscilare cuplabilé
temporizator de 0,5-7,50re

fig. 1.: 1. maner pentru transport * 2. LED-uri de semnalizare * 3. grilaj de protectje * 4. talpa formata din doua partj « 5. inel filetat pentru fixarea talpii « 6. cablu de
conectare laretea * 7. telecomanda

fig. 2.: 8. buton OPRIT/PORNIT (POWER) + 9. oscilare (OSC) « 10. temporizator (TIMER) « 11. treapta de viteza (SPEED) + 12. moduri de functjonare (MODE)

FUNCTIONAREA VENTILATORULUI

Urmatoarele funcfji pot fi alese atét cu butoanele ventilatorului, cat i cu telecomanda. Funcfiile alese sunt semnalizate de LED-uri.

Cu butonul POWER (8) puteti porni sau opri ventilatorul. La pornire, ventilatorul va functiona pe treapta inferioara.

Cu butonul SPEED (11) puteti alege dintre treptele ventilatorului astfel: mica (LO), medie (MI), saumare (HI).

Cu butonul MODE (12) puteti alege modul de functionare natural (Natural) si de noapte (Sleep) in locul celui normal. In aceste moduri de functionare, viteza
ventilatorului este reglata automat de aparat i programul nu va lua in considerare setarile efectuate cu butonul SPEED.

Prin apasarea butonului OSC (9) puteti porni sau opri miscarea oscilanta de cca. 75°.

Cu butonul TIMER (10) putetj seta timpul pana la oprirea ventilatorului, in pasi de 0,5 ore, pana la 7,5 ore. Timpul de functionare ramas este semnalizat de LED-uri,
cu o precizie de 0,5 ore.

Tn cazul in care oprifi aparatul cu ajutorul telecomenczii, produsul va refine toate setérile, mai putin cele efectuate la TIMER. In cazul unei pane de curent, aparatul va uita
toate setérile efectuate anterior.

CURATARE

Pentru o functjonare optima, in functie de cantitatea de contaminari depuse, dar cel putin o data pe luna este necesara curatarea produsului.

1. Inainte de curatare opritj aparatul si scoatefj-| de sub tensiunea de retea prin extragerea fisei din priza!

2. Cu o laveta usor umezita stergetj exteriorul aparatului. Nu utilizatj soluii agresive de curatare! Nu permiteti patrunderea obiectelor straine ori a lichidelor in interiorul
aparatului, in special pe parfile electrice!

3. Asezatj ventilatorul din nou in functjune!

DEPANARE
Defectiune sesizata Rezolvare probabila
Ventilatorul nu porneste. Verificatj alimentarea de la retea.
Ventilatorul nu reactioneaza la telecomanda. Verificatj starea bateriei din telecomanda.
DATE TEHNICE
alimentare:. . ... 230 V~/50Hz/50 W
clasa de protectie: . . ...

alimentare telecomanda:
flux de aer maxim:. . . ..
putere electrica de intrare
valoare de operare:. ... . . .

TxCrenzs 3Yv)

. F =527 m'min
.P=4088W

SV =0,13 (miimin)W

consum de energie in asteptare:. .. ........... Py =0,03W

nivel de zgomot: . ... Ly = 53,60 dB(A)

flux de aermaxim:............. ...l ¢ = 3,90 m/sec

standard de masurare valoare functionare:. . . . . . 1SO 5801:2007

lungime cablu de alimentare: ................ 16m

dimensiuni: ... @22x74cm ®
greutate: ... 2kg

SOMOGYI ELEKTRONIC®
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) stubnivensilator

Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i sacujvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.
Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofiziCkom
mogucnoscu, odnosno neiskusnim licima ukljucujuci i decu, deca starije od 8 godina smeju da
rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuceni u rukovanie i svesni su
svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrzavanja i
¢iSCenaj ovog prizvoda daca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.

NAPOMENE
1. Uverite se da uredaj nije oSte¢en u toku transportal
2. Zabranjena upotreba u prostorijama gde mogu biti prisutni zapaljivi gasovi ili praSine! Ne koristite je
u blizili zapaljivih materijala!
3. Upotrebljivo samo uz konstantan nadzor!
4, Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzoral
5. Uredaj je predviden za rad u suvim okolnostimal! Stitite je od pare (pimer kupatilo, bazen)!
6. ZABRANJENA upotreba u blizini kade, umivaonika, saune, bazenal
7. Zabranjena upotreba u motornim vozilima ili sku¢enim prostorima (< 5 m2) (primer lift)!
8. Ukoliko duze vreme ne koristite uredaj, iskljuCite je iz struje!
9. U toku rada ne premestajte uredaj, iskljucite je iz struje!
10. Uredaj drZite iskljuCivo za drSku i tako ga pomerajte!
11. Ukoliko primetite neke nepravilnosti pri radu, odmah ga iskljucite iz struje!
12. Obratite paZnju da kroz otvore nidta ne upadne ili ucuri u uredaj.
13. Stitite od prasine, pare, viage, direktnog uticaja sunca i direktne toplote!
14. Pre CiS¢enja uvek iskljucite uredaj iz struje!
15. Uredaj ni prikljuéni kabel nikada ne dodirujte mokrim ili viaznim rukama!
16. Uredaj se sme ukljucivati samu u uticnicu 230V~ / 50Hz!
17. Prikljuéni kabel odmotajte do krajal
18. Priklju¢ni kabel ne sprovodite preko uredaja!
19. Prikljuéni kabel ne sprovodite ispod tepiha itd.!
20. Uredaj tako postavite da priklju¢ni kabel uvek bude lako dostupan!
21. PrikljuCni kabel tako sprovodite da se neko ne bi zakacio za nju!
22. Ovaj ventilator je namenjen za ku¢nu upotrebu, nije predvidena za industrijsku upotrebu!



SKLAPANJE UREDAJA, PUSTANJE U RAD

1. PaZljivo izvadite delove iz ambalaze, pazite da nozem ili makazama ne oStetite uredaj.

2. Za sklapanije pripremite dvodelno postolje i prsten sa navojem.

3. Po redosledu prema skici 3. postavite postolje na telo ventilatora.

4. Prikljuéni kabel sprovedite preko prstena i prstenom fiksirajte postolje.

5. Prikljuéni kabel sprovedite u Zljebu predvidenom za izvod prikljuénog kabela, obratite paznju da se
slu€ajno ne osteti izolacija.

6. Ventilator postavite na ¢vrstu povrsinu, drZite ga dalje od toplote i otvorenog plamena.

7. U daljinski upravija¢, pazeci na polaritet postavite jednu dugmastu bateriju CR2025.

8. Nakon toga je slobodno ventilator ukljuiti u mrezu. Zacuce se kratki zvucni signal i ventilator je
spreman za rad.

A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove delove prepravijati! U

sluCaju bilo kojeg kvara ili oStecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se stru¢nom licul

Ukoliko se osteti prikljuéni kabel, zamenu moZe da izvrSi samo ovias¢eno lice uvoznika ili slicna
kvalifikovana osobal

OSOBINE
kompakatan stubni ventilator « komande na tastere i daljinski upravija¢ * podesiva brzina (tri brzine) « dodatne dve funkcije (SLEEP, NATURAL) « oscilacija * tajmer 0,5 -
7.5 sati

1. skica: 1. drSka * 2. LED indikator « 3. zastitna mreZica « 4. dvodelno postolje * 5. prsten sa navojem ¢ 6. prikljucni kabel 7. daljinski upravija¢
2. skica: 8. prekidac za uklj /isklj. (POWER) + 9. oscilacija (OSC) * 10. tajmer (TIMER) + 11. brzina (SPEED) + 12. reZim simulacije vetra (MODE)

RAD VENTILATORA

Odabir funkcije ventilatora moze da se radi tasterima i daljinskim upravija¢em. Odabranu funkciju signalizira LED dioda.

Tasterom POWER (8) moZe se ukljuciti li isklju€iti ventilator. Nakon ukljuCenja, ventilator ¢e da radi najmanjom brzinom.

Tasterom SPEED (11) mozete odabrati malu (LO), srednju (M), ili veliku (HI) brzinu obrtaja ventilatora.

Tasterom MODE (12) umesto normalnog rezima moguce je odabrati prirodni (Natural), i noéni (Sleep) rezim rada. Odabirom ovih programa ventilator ¢e sam
odredivati brzinu i ne¢e uzimati u obzir manualno podeSavanje SPEED tastera.

Taster OSC (8) sluzi za uklju¢ivanje i iskljucivanje oscilacije levo-desno 75°.

Tasterom TIMER (10) moguce je podesiti za koje vreme ¢e da se ventilator automatski iskljuciti, podeSavanja su po 0,5 sati a maksimalno vreme je 7,5 sati.

U slucaju iskljucivanja preko daljinskig upravijaca uredaj pamti sva podeSavanja osim TIMER pode$avanja. U slu€aju nestanka struje uredaj gubi sva podeSavanja.
CISCENJE

U zavisnosti od uslova rada i zaprijanosti ventilator se redovito mora €istiti, minimum mesec¢no jedan put.

1. Pre €iS¢enja izviagenjem utikaca iz zida iskljucite uredaj iz struje!

2. Vlaznom krpom ocistite ventilator sa spoljne strane. Ne koristite agresivna hemijska sredstval Obratite paznju da nista ne ucuri u uredaj!

3. Ventilator nakon iS¢enja ponovo pustite u rad!

OTKLANJANJE GRESKE
Greska Moguce resenje nastale greske
Ventilator se ne ukljucuje. Pproverite mreZno napajanje.
Ventilator ne reaguje na komande daljinskog upravijaca.| Proverite stanje baterije u daljinskom upravijacu.

TEHNICKI PODACI

NAPRJANIE: - . vt 230V ~/50Hz /50 W
razred zastite: . .......... ..t II.

napajanje daljinskog upravijaca: . . ............ 1x CR2025 (3 V)
maksimalni protok vazduha: ................. F =527 mmin
SNAGA: .« e e P=40,88 W

0dNOS SNAGE:. . . v SV =0,13 (m’/min)W
potrodnja u stanju pripravniosti:. . .. ........... P =0,03W

buka: . ... Ly = 53,60 dB(A)
najveca brzinavazduha: . ................... ¢ =3,90 m/sec
standard merenja za odredivanje vrednosti: . . . . . IS0 5801:2007

duzina prikljuénog kabela:. . ................. 16m

povrsina koju proizvod obuhvata: . ............ @22x74cm

MASAL. . o ettt 2kg

(S

SOMOGYI ELEKTRONIC®
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O& stojeéi ventilator

Pred prvo uporabo preberite to navodilo in ga shranite. Originalno navodilo je napisano v madzarskem jeziku.
Ta naprava ni predvidena za uporabo osebam z zmanj$ano psihofizicno in mentalno
zmoznostjo ,0ziroma neiskusenim osebam vkljucujoC tudi otroke ,otroci starejsi od 8 let lahko
rokujejo z to napravo samo v prosotnosti starejSe osebe ali da so seznanjeni z rokovanjem in se
zavedajo vseh nevarnosti pri delovanju . Otroci se ne smejo igrati s tem izdelkom.Uporabnisko

vzdrzevanie in ¢iS¢enje tega izdelka otroci lahko izvajajo samo v prisotnosti odrasle osebe.

OPOMBE
1. Prepriajte se da naprava ni bila poskodovana med transportom!
2. Prepovedana uporaba v prostorih, kjer so lahko prisotni vnetljivi plini ali prah! Ne uporabljajte ga v
bliZini vnetljivih materijalov!
3. Uporabno samo ob konstantnem nadzorul!
4. Prepovedana uporaba v prisotnosti otrok brez nadzora!!
5. Napra;/a je predvidena za delovanje v suhih okolis¢inah!! Zaséitite pred paro (primer kopalnica,
bazen)!
6. PREPOVEDANA uporaba v blizini kadi, umivalnika, savne, bazenal
7. Prepovedana uporaba v motornih vozilih ali utesnjenih prostorih (< 5 m2) (primer dvigalo- lift)!
8. Ce napravo dalj ¢asa ne uporabljate, kabel izvlecite iz elektritnega omreZjal
9. Med delovanjem ne premikajte napravo, izkljucite jo iz elektricnega omrezja!
10. Pri premeS¢anju napravo vedno drZite za drzalo!
11. Pri nepravilnem delovanju napravo nemudoma izklopite iz elektricnega omrezjal
12. Bodite pozorni da skozi odprtine ni¢ ne priteCe ali prodre v napravo.
13. Napravo zaS¢itite pred prahom, paro, vlago, direktnim vplivom sonca in direktne toplote!
14. Pred ¢i¢enjem vedno izkljuite napravo iz elekiricnega omrezjal
15. Naprave in prikljuénega kabla se nikoli ne dotikajte z mokrimi ali viaznimi rokami!
16. Naprava se sme vkljuciti samo v vtiénico 230V~ / 50Hz!
17. Prikljuéni kabel odvijte do konca!
18. Prikljuéni kabel ne speljite preko naprave!
19. Prikljuéni kabel ne speljite pod tepihe itd.!
20. Napravo postavite tako da je prikljuéni kabel vedno lahko dostopen!
21. Prikljucni kabel speljite tako, da se kdo ne zaplete vanj!
22.Ta ventilator je namenjen za hisno uporabo, ni predviden za industrijsko uporabo!



SESTAVLJANJE NAPRAVE, ZAGON ZA DELOVANJE

1. Pazljivo odstranite dele iz embalaze, pazite da z nozem ali Skarjami ne poskoduijete napravo.

2. Za sestavljanje pripravite dvodelno podnozje in prstan z navojem.

3. Po vrstnem redu prikazanem na skici 3. postavite podnoZje na telo ventilatorja.

4. Prikljuéni kabel speljite preko prstana in s prstanom fiksirajte podnozje.

5. Prikljuéni kabel speljite po Zlebu namenjenemu za izvod prikljuénega kabla, bodite pozorni da se
slu€ajno ne poskoduje izolacija.

6. Ventilator postavite na ravno Cvrsto povrsino, ¢im dalje od direktne toplote in plamena.

7.V daljinski upravijalec, pri tem pazite na pravilno polarlteto vstavite eno gumbasto bateruo CR2025.

8. Sele po tem lahko napravo vkljucite v elektriéno omreZje. Zasli$al se bo kratki zvoéni signal in
ventilator je pripravijen za delovanie.

A Nevarnost pred elektrinim udarom! Prepovedano je razstavijati napravo in njegove dele

popravijati! V sluéaju kakrsne koli okvare ali poSkodbe, takoj izkljucite napravo in se obrnite na
strokovno osebo!

ﬂ V kolikor se poSkoduje prikljuéni kabel, zamenjavo lahko izvede samo poobladCena oseba
uvoznika ali podobno kvalificirana osebal

LASTNOSTI
kompaktni stebemi ventilator « ukazi na tipke in daljinski upravijalec  nastavijiva hitrost (tri hitrosti) + dodatni dve funkciji (SLEEP, NATURAL) « oscilacija * €asovnik 0,5 -
75ur

1. skica: 1. drZalo * 2. LED indikator « 3. zadCitna mreZica * 4. dvodelno podnoZje * 5. prstan z navojem 6. prikljucni kabel « 7. daljinski upravijalec
2. skica: 8. stikalo za vklj./izklj. (POWER) + 9. oscilacija (OSC) « 10. ¢asovnik (TIMER) « 11. hitrost (SPEED) « 12. rezim simulacije vetra (MODE)

DELOVANJE VENTILATORJA

Izbira funkcije ventilatorja se lahko naredi s tipkami in z daljinskim upravijalcem. Izbrano funkcijo signalizira LED dioda.

S tipko POWER (8) se lahko vklju€i ali izkljuci ventilator. Po vklopu, bo ventilator deloval z najmanj$o hitrostjo.

S tipko SPEED (11) lahko izberete malo (LO), srednjo (MI), ali veliko (HI) hitrost vrtenja ventilatorja.

S tipko MODE (12) je namesto normalnega rezima mogoce izbrati naravni (Natural), in nocni (Sleep) rezim delovanja. Z izbiro teh programov bo ventilator sam
odrejal hitrostin ne bo jemal v obzir roéne nastavitve SPEED tipke.

Tipka OSC (9) sluzi za vkljuCevanie in izklju¢evanje oscilacije levo-desno 75°.

Stipko TIMER (10) je mogoge nastaviti, Cez koliko ¢asa se bo ventilator avtomatsko izkljuil, nastavitve so po 0,5 ure, a maksimalni ¢as je 7,5 ur.

V primeru izklopa naprave preko daljinskega upravijainika, naprava bo zapomnila vse nastavitve razen TIMER nastavitve. V primeru izpada elektricniga omreZaja
naprava izgubi sve nastavitve.

CISCENJE

V odvisnosti od pogojev delovanja se tudi umazanija ventilatorja mora redno €istiti, minimalno mesecno en krat.

1. Pred ¢iS¢enjem z izviecenjem vtikaca iz stene izkljucite napravo iz elektriénega omreZjal

2. Zvlazno krpo o€istite ventilator z zunanje strani. Ne uporabljajte agresivna kemijska sredstva! Bodite pozomi da ni¢ ne priteCe v notranjost naprave!
3. Po ¢idCenju vkljuijte ventilator za zagon v elektriéno omreZje!

ODPRAVLJANJE NAPAK
Napaka Mozna resitev nastale napake
Ventilator se ne vkljuéi. Preverite mrezno napajanje.
Ventilator ne reagira na ukaze daljinskega upravljalca.| Preverite stanje baterije v daljinskem upravijalcu.

TEHNICNI PODATKI

NAPAJANIE: -+« o vt 230V ~/50Hz/50 W
razred zaSCite:. .. ...l II.

napajanje daljinskega upravijalca:. . . .......... 1xCR2025 (3 V)
maksimalni pretok zraka:. .. .......... .. ... F =527 m’/min

MOC.. vttt e e P=40,88W

0dnNOS MOGE. . ..o SV =0,13 (m'/min)/W
poraba v stanju pripravijenosti: .. ............. P, =003 W

Arup: L, = 53,60 dB(A)
najvecja hitrost zraka: .. .................. . ¢ = 3,90 m/sec
standard merjenja za odrejanje vrednosti: .. . ... 1SO 5801:2007

dolZina prikljuénega kabla: .................. 16m

povrsina v kateri naprava deluje:. . ............ @22x74cm

MASAL. .« e et 2kg J‘
®

SOMOGYI ELEKTRONIC®
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((‘ sloupovy ventilator

Pred uvedenim produktu do provozu si prectéte navod k pouzivani a pak si jej uschovejte. Pivodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

Tento pfistroj mohou takové osoby, které disponuji snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo

duSevnimi schopnostmi, nebo které nemaji dostatek zkuSenosti ¢i znalosti, dale déti mladsi 8

let, pouzivat pouze v takovém pfipadé, kdyz se tak déje pod dohledem nebo jestlize byly nalezité

pouceny o pouzivani pfistroje a pochopily nebezpedi spojena s pouzivanim pfistroje. Je zakazano,

; rz]albyc/j si s pfistrojem hraly déti. Cisténi nebo udrzbu pristroje mohou déti provadét vyluéné pod
ohledem.

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI
1. Ujistéte se o tom, zda ventilator nebyl b&hem prepravy poskozen!

2. Je zakazano pouzivat ventilator na takovych mistech, kde se mohou uvolfiovat hoflavé pary nebo
vybusny prach! NepouZivejte v prostedi, kde hrozi nebezpeCi poZaru nebo vybuchu!

3. Ventilator je dovoleno pouzivat vyhradné pod neustélym dohledem!
4. Ventilator je zakézano pouzivat bez dozoru v blizkosti déti!

5. Ventilator je uren vyhradné k pouZzivani v suchych interiérech! Nevystavujte viivim prostredi s
vysokou relativni vihkosti vzduchu (napf. koupelna, bazén)!

6. Ventilator je ZAKAZANO pouzivat v blizkosti koupaci vany, umyvadia, sprchy, plaveckého bazénu
nebo sauny!
7. Ventilator je zakazéno pouZivat ve vozidlech nebo v Uzkych prostorach (< 5 m2), nebo v uzkych a
uzavienych prostorach (napf. vytah)!
8. Nl?vt:udete-li ventilator delsi dobu pouZivat, ventilator vypnéte a vytahnéte napéjeci kabel z elektrické
sité!
9. Pfedtim, neZ budete ventilator pfemistovat, vzdy jej odpojte z elektrickeé sité!
10. Ventilator je dovoleno premistovat jen pomoci tchytul
11. Zjistiteli jakoukoli anomalii (napf. uslySite nezvykly zvuk vychazejici z pfistroje nebo ucitite pach
spaleniny), ventilator okamzité vypnéte a odpojte z elekirické sité!
12. Dbejte na to, aby se do ventilatoru prostfednictvim otvorl nedostaly zadné pfedméty nebo tekutiny.
13. tChlralﬁte pfed prachem, vihkem, sluneénim zafenim a plisobenim zdroju bezprostfedné salajiciho
epla!
14, Pfed ¢isténim ventilator vypnéte a odpojte z elekirické sité vytaZzenim ze zasuvky ve zdi!
15. Ventilatoru ani napéjeciho kabelu se nikdy nedotykejte vihkyma rukamal!
16. Ventilator je dovoleno zapojovat vyhradné do zasuvky elektrické sité s napétim 230V~ /50Hz!
17. Napajeci odmotejte v celé délce!
18. Napéjeci kabel nikdy nepokladejte na ventilator!
19. Napéjeci kabel nikdy nepokladejte pod koberec, rohoZku apod.!

20. Ventilator vzdy umistujte tak, aby zastrcku napajeciho kabelu bylo mozné snadno vytahnout ze
zasuvky elektrické sité!

21. Napéjeci kabel pokladejte vzdy tak, aby nebylo mozné nahodné vytazeni kabelu ze zasuvky elektrické
site, respektive aby bylo zamezeno zakopnuti o kabel!

22. \entilator je uréen k pouzivani pouze v domacnosti, neni uréen do primyslovych provoz(!



MONTAZ VENTILATORU, UVEDENi DO PROVOZU

1. Opatmé odstrarite veSkery balici material tak, abyste pritom ntzkami nebo nozem neposkodili plastovy kryt.

2. Pfed montéZi si pfipravte podstavec sestévajici ze dvou Casti a dale zavitovy krouZek uréeny k upevnéni
podstavce.

3. Podle vyobrazeni na obrazku €. 3 pfipevnéte k dolni asti ventilatoru obé ¢asti podstavce.

4. Zavitovym krouzkem protahnéte zastr¢ku napajeciho kabelu a potom zavitovym krouzkem upevnéte
podstavec.

5. Sitovy napajeci kabel vedte v dolni ¢asti, Ziabkem umisténym v dolni ¢asti podstavce a soucasné dbejte na
to, aby nedoslo k nalomeni kabelu, respektive k poskozeni izolace kabelu.

6. Ventilator postavte na pevnou, vodorovnou plochu, v dostatecné vzdalenosti od zdrojl sélajiciho tepla a
otevieného ohné.

7. Do dalkového oviadace viozte jednu knoflikovou baterii typu CR2025. Dbejte na spravnou polaritu.

8. Teprve potom ventilator zapojte do elektrické sité. Nyni uslySite zvukovy signdl, ventilator je pfipraven k
pouzivani.

vr s

A Nebezpedi irazu elektrickym proudem! Rozebirani a prestavba pfistroje nebo jeho

pisluSenstvi je zakazano! Pfi poskozeni kterékoliv ¢asti ihned odpojte ze sité a vyhledejte
odbornika!

Jestlize dojde k poSkozeni pfipojného sitového vodiCe, vyménu je opravnén provadét vyhradné
vyrobce, servisni sluzba vyrobce nebo podobné odborné vyskolena osobal

SPECIFIKACE
sloupovy ventilator nenaroény na misto ¢ tlacitka a dalkovy ovlada¢ « 3 rychlostni stupné + dalSi 2 provozni reZimy ventilatoru (SLEEP, NATURAL) * vypinatelna
oscilace * €asované vypinani v rozsahu 0,5 - 7,5 hodin

1. obrazek: 1. tchyt k pfenaseni « 2. kontrolni LED diody * 3. ochranna mfizka « 4. podstavec sestavajici ze dvou ¢asti « 5. zavitovy krouzek k upevnéni podstavce *
6. sitovy napajeci kabel « 7. dalkovy ovlada¢

2. obrézek: 8. OFF/ON spina¢ (POWER) + 9. oscilace (OSC) « 10. ¢asovac (TIMER) « 11. rychlostni stupné (SPEED) « 12. provozni rezimy ,vétru* (MODE)

FUNGOVANIVENTILATORU

Nize uvedené funkce aktivujete jak lacitky umist&nymi na ventiltoru, tak tlacitky dalkového oviadace. Zvolena funkce bude signalizovana kontrolnimi LED diodami.
Tlacitkem POWER (8) ventilator zapnete nebo vypnete. Po zapnuti bude ventiltor fungovat nejprve na nejnizsim stupni.

Tlacitkem SPEED (11) zvolite jeden z rychlostnich stupiiti ventilatoru: nizky (LO), stedni (MI) nebo vysoky (HI).

Tlacitkem MODE (12) muZete misto standardniho provozniho rezimu zvolit pfirozeny (Natural) anebo pohotovostni (Sleep) provozni rezim. Je-li aktivovan néktery z
téchto provoznich rezimd, bude ventilator rychlostni stupné stiidat podle zabudovaného programu a nebude pifihlizet k rychlosti nastavené tlacitkem SPEED.
Tlacitkem OSC (9) zapnete nebo vypnete oscilaéni pohyb ventilatoru smérem doprava a doleva, v ihlu cca 75°.

Tlacitkem TIMER (10) mUZete v intervalu od 0,5 hodiny aZ po 7,5 hodiny nastavit ¢as, po jehoz uplynuti se ventilator vypne. Zbyvajici ¢as bude s piesnosti na 0,5
hodiny signalizovan sviticimi LED diodami.

Pfi vypnuti dalkovym oviada¢em, kromé TIMER-u zlstanou v paméti vechny nastavené Udaje. V pfiipadé vypadku elektrického proudu nastavené tdaje se vymazou.

CISTENI

Za (elem zajisténi optimalni funk&nosti je nutné ventilator v zavislosti na rozsahu zne€isténi pravidelné Cistit, avsak alespor jednou za mésic.

1. Pfed ¢iSténim ventilator vypnéte a potom odpojte z elekirické sité vytazenim ze zasuvky!

2. Mimé navihéenou utérkou ocistéte povrchové Easti pfistroje. Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky! Do vnitfnich €sti ventilatoru, ani do elektrickych soucéstek
se nesmi dostat vodal

3. Ventilator opét zapnéte!

ODSTRANENi ZAVAD

Popis zavady Mozné feSeni pro odstranéni zavady
Ventilator se nezapina. Zkontrolujte sitové napajeni.
Ventilator nereaguje na signal dalkového ovladace. Zkontrolujte stav baterii v dalkovém ovladaci.
TECHNICKE PARAMETRY
NAPAIENT . ..o 230V ~/50Hz /50 W
tfida ochrany pfed nebezpe¢nym dotykem: ... .. II.
napéjeni dalkového ovladace:. ............... 1x CR2025 (3 V)
maximalni vzduchovy proud ventildtoru: . . .. .. .. F = 5,27 m'/min
vstupni elektricky prikon ventildtoru: . .......... P=4088W
provozni hodnota: . ............ ...l SV =0,13 (m’/min)/W
spotieba energie v pohotovostnim rezimu: . . . . .. Py =0,03W
hladina hluku ventilatoru:. . .................. L, =53,60 dB(A)
nejvy3si rychlost proudéni vzduchu: . .. ........ ¢ =390 m/sec
technicka norma k méfeni provozni hodnoty: . . . . ISO 5801:2007
délka napéjeciho kabelu:. . . ................. 16m ®
TOZMEIY: oottt et @22 x74cm

hmotnost:. . ... 2kg SOMOGYI ELEKTRONICE
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WP cermiventir

Prije koriStenja proizvoda procitajte, odnosno sacuvaite uputu za uporabu. Originalna uputa je pripremljena na madarskom jeziku.
Osobe sa smanjenom fizickom, psihickom ili osje¢ajnom sposobno3éu, kojima nedostaje
znanje i iskustvo, i starije od 8 godina, samo u tom slu¢aju mogu Koristiti uredaj ukoliko to ¢ine
uz nadzor, ili su dobili upute za sigurno koristenje uredaja i razumiju opasnosti koje proizlaze iz
uporabe uredaja. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca mogu €istiti ili odrzavati uredaj samo u
slu¢aju da ih nadzire odrasla osoba.

UPOZORENJA
1. Uvjerite se da se uredaj nije oStetio prilikom transporta.
2. Ne koristite na mjestima gdje eksplozivne pare ili pradine mogu biti prisutne. Ne koristite blizu
zapaljivih materijala ili u potencionalno eksplozivnoj atmosferi!
3. Uredaj treba raditi samo pod stalnim nadzorom.
4. Uredaj ne bi trebao raditi u blizi djece!
5. Samo za unutamju primjenu, na suhom mijetu. Zastitite od vlage (npr. kupaonice, bazeni)!
6. Uredaj je zabranjeno koristiti u blizini kada, bazena, tuSeva ili saunal
7. Uredaj je zabranjeno koristiti u skuéenom prostoru kao $to je dizalo (<5 m2)!
8. Kada uredaj ne planirate koristiti duzi vremenski period, ugasite ga kada ga iskljuCujete iz uticnice!
9. Uvijek uredaj iskljucite prije premjestanja!
10. Pomijerajte samo koristeci rucke!
11. Ako se utvrdi nepravilan rad (npr. neobi¢na buka ili zapaljeni miris iz uredaja), odmah ugasite i
iskljucite uredaj!
12. Uvjerite se da strani objeki i teku¢ine ne udu u uredaj kroz otvore.
13. Zastitite od praSine, vlage, sunceve svjetlosti i direktnog zracenja.
14. Ne dodirujte uredaj ili kabel za napajanje mokrim rukama!
15. Uredaj moZe biti povezan na 230 V~/ 50 Hz elektriénu zidnu utiénicu!
16. Opustite kabel za napajanje u potpunosti!
17. Ne vodite kabel za napajanje preko uredaja.
18. Ne vodite kabel za napajanje ispod tepiha, namjestaja | sl.
19. Uredaj mora biti postavijen tako da se omoguci lak pristup i isklju¢ivanje utikacal
20. Vodite kabel za napajanije kako bi se izbjeglo da bude slu¢ajno izvucen ili da se neko slucajno
spotakne o njega!
21. Uredaj je namijenjen samo za ku¢nu uporabu. Industrijska uporaba nije dozvoljena!



SASTAVLJANJE UREDAJA

1. PaZljivo sklonite pakiranje pazeti da ne oStetite plastiéno tijelo nozem ili makazama.

2. Kako biste sastavili uredaj, pripremite bazu koja se sastoji od dvije polovice i pricvr¢enog navojnog
prstena.

3. Prema sekvenci napisanoj u Slici 3., stavite dva dijela baze na dno ventilatora.

4. \odite utikaC kroz navojni prsten, zatim uévrstite bazu sa navojnim prstenom.

5. Vodite kabel ispod baze, kroz utor uticnice kabela, te se uvjerite da ne slomite ili ne oStetite izolaciju.

6. Uredaj postavite na stabilnu i ravnu povrsinu, Cuvajte dalje od izvora radijacije i golog plamena.

7. Postavite CR2025 tip baterije u daljinski uredaj. Pazite na to¢an polaritet.

8. Povezite samo na glavni napon nakon $to izvrSite pripremu. Ventilator se oglasi jednom, te je
spreman za rad.

A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor! U
sluCaju oStecenja bilo kog dijela proizvoda, odmah ga iskijucite iz struje i obratite se strucnoj osobi!

Ako se prikljucni kabel za struju osteti, njegovu zamjenu moze izvrsiti iskljuCivo proizvodac, njegov
serviser il stru¢na osoba koja je obuc¢ena na odgovarajuci nacin!

ZNACAJKE
mala stopala  dodirne tipke i daljinski upravija¢ * 3 razine brzina * 2 dodatna na¢ina za rad (stanje mirovanja, normalno) « prebacive oscilacije « 0,5 - 7,5-satni timer

Slika 1.: 1. ru¢ka za noSenje * 2. LED pokazatelj « 3. zastitna reSetka ¢ 4. dva dijela baze ¢ 5. pricvr$ceni navojni prsten « 6. kabel za napajanje * 7. daljinski upravija¢
Slika 2.: 8. ONJOFF(UKLJUCINISKLJUCI) tipka (POWER) + 9. oscilacije (OSC) + 10. timer (TIMER) « 11. razina brzine (SPEED) « 12. nacini vjetra (MODE)

RAD VENTILATORA

Slijedeci upute mozete upravijati dodimim tipkama i daljinskim upravijacem takode. Odabrane funkcije su oznacene LED svjetlo$¢u.

Pomocu POWER (8) tipke, mozete ukljuciti ili isklju¢iti ventilator. Nakon uklju¢ivanja, ventilator ¢e poceti raditi sa najnizom brzinom.

Pomocu SPEED (11) tipke, moZete odabrati izmedu niske [LO], srednje [MI]li visoke [HI] brzine.

Pomocu MODE (12) tipke, normalno i stanje mirovanja moze biti odabrano. U ovim na¢inima rada, brzina ventilatora ¢e se podesiti prema ugradenom programu, te ¢e
ignorisati brzinu, koja je podeSena pomocu SPEED tipke.

Pritiskom na OSC (9) tipku, osciliranje ventilatora ¢e biti otprilike 75°, ugao moZe biti ukljucen i iskfjucen.

Pomoc¢u TIMER (10) tipke, mozete postaviti vrijeme iskljucivanja do 7,5 sati sa 0,5 satnim povecanjima. Preostalo vrijeme ¢e biti oznaceno svijetlecom LED svjetloS¢u
0d 0,5 sati.

Nakon iskljucivanja uredaja daljinskim upravijacem, sva se podeSenja osim TIMER pohranjuju u memoriju. U slu¢aju nestanka struje, sve prethodne postavke su
zaboravjene.

CISCENJE

Kako bi se osigurao optimalan rad, uredaj ¢e zahtijevati ¢iScenje bar jednom mjesecno, u zavisnosti od koristenja i stupnja oneciscenja.

1. Prije ¢iS¢enja uredaj ugasite te iskljucite iz elektricne uticnice!

2. Koristite blago navlazenu krpu za ¢iS¢enje vanjske povrsine uredaja. Ne koristite agresivne Cistace. Izbjegnite da voda ude unutar uredaja i na njegove elektricne
komponente!

3. Rastavite ventilator!

RJESAVANJE PROBLEMA
Kvar Moguce rjesenje
Ventilator se ne ukljucuje. Provjerite napajanje.
Ventilator ne reaguje na signal daljinskog upravijaca. Provjerite kapacitet baterije daljinskog upravijaca.
TEHNICKE SPECIFIKACIJE
NAPAIANIE: . . e 230V ~/50Hz/50 W
klasa zastite uredaja:. . ............. ... II.
napajanje daljinskog upravijaca: . .. ........... 1xCR2025 (3 V)
maximalni ventilator- volumen mase zraka: . . ... F = 5,27 m'imin
ulaznasnaga: ... ... P=40,88 W
vrijednostusluge: . ... SV =0,13 (m’/min)/W
konzumacija snage u stanju mirovanja: . ....... Py =0,03W
razina akusticne snage ventilatora:. . .......... L, =53,60 dB(A)
maximalna brzina zraka: . . ................ .. ¢ =3,90 misec
standardne vrijednosti usluge:. . . ............. 1SO 5801:2007
duZina kabela za napajanje: . ................ 16m

dimenzije: ... @22x74cm
teZina: . ..o 2kg ,
®

SOMOGYI ELEKTRONIC®



EN  DISPOSAL Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components hazardous to the environment or health. Used or
waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the
collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste management
organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

H + ARTALMATLANITAS A hulladékka valt berendezést elktilonitetten gy(ijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kémyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes dsszetevoket is
tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhato a forgaimazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkcidjaban
azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgy(ijté helyen is. Ezzel On védi a kdmyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén
keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozo jogszabalyban elirt, a gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmeriilé koltségeket viseljtik. Téjékoztatas a
hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu

SK « ZNEHODNOCOVANIE Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo mdZe obsahovat stciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na ludské
zdravie! Za Ucelom spravnej likvidécie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predéva identicky vyrobok vzhfadom na jeho réz a funkciu.
Vyrobok méZete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlicej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, udské ateda aj viastné zdravie. Pripadné otézky VVam zodpovie Va$
predajca alebo miestna organizcia zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu.

RO + DISPOZITIE Colectatj in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul
inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la totj distribuitorii care au pus in circulatie
produse cu caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul
inconjurator, sénatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avetj intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor
legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligafii.

SRB-MNE + UNISTAVANJE Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim otpadom, to o3tecuie Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravije ljudi i Zivotinjal
Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima.
Ovim stitite okolinu, svoje zdravije i zdravije svojih sunarodnika. U slucaju nedoumica kontakirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vaZzec¢im propisima prihvatamo i snosimo svu
odgovornost.

SLO + UNICEVANJE Napravam katerim je potekla Zivljenjska doba zbirajte posebej, ne jih mesati z ostalimi gospodinjskimi odpadki. To onesnazuie Ziviienjsko sredino in lahko vpliva in ogroza
zdravie ljudi in Zivali! TakSne naprave se lahko predajo za recikliranje v trgovinah kjer ste jih kupili ali trgovinah katere prodajajo podobne naprave. Elektronski odpadki se lahko predajo tudi v
dolocenih reciklaznih. S tem citite okolie, vase zdravje in zdravje vasih sonarodnjakov. V primeru dvoma a kontakirajte vase lokalne reciklazne centre. Po veljavnih predpisih se obvezujemo in
nosimo vso odgovomost.

CZ - ODPOJTE OD ELEKTRICKE SITE Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zviast a tyto nevhazujte do bézného komunélniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky
nebezpecné pro Zivotni prostiedi nebo skodlivé lidskému zdravil Nepotfebné nebo nepouZitelné piistroje miizete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u véech takovych distributord,
ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete i na sbéych mistech uréenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni
prostredi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pripadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané prisluSnymi pravnimi predpisy
vztahujicimi se na vyrobce vykondvame a neseme s timto spojené pripadné naklady.

HR-BiH + ODSTRANJIVANJE Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz ku¢anstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okolis i
ljudsko zdravije! Koristeni ili uredaji koji se odlaZu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i
funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi 8titite Va$ okoli$, Vase i zdravje drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj
organizaciji za odlaganje otpada. Prihvaéamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troskove koji su u vezi s tim.

EN « DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES « Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with regular household waste. It is the legal
obligation of the product's user to dispose of batteries at a nearby collection center or at a retail shop. This ensures that the batteries are ultimately neutralized in an environment-friendly way.

H + AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA Az elemeket / akkukat nem szabad a normal haztartasi hulladékkal egyitt kezelni. A felhasznald torvényi kitelezetisége, hogy a hasznalt,
lemerilt elemeket / akkukat lakohelye gy(ijtohelyén, vagy a kereskedelemben leadja. Igy biztosithato, hogy az elemek / akkuk kdrnyezetkimélé modon legyenek artalmatlanitva.

SK « ZNEHODNOCOVANIE BATERIi AAKUMULATOROV - Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunaineho odpadu. Uzivate je povinny odovzdat’ pouZité batérie / akumulatory do
zberu pre elektricky odpad v mieste bydliska alebo v obchodoch. Touto ¢innostou chranite Zivotné prostredie, zdravie fudi okolo Vas a Vase zdravie.

RO « TRATAREABATERIILOR / ACUMULATORILOR * Bateriile si acumulatorii nu pot fi tratatj impreuna cu deseurile menajere. Utilizatorul are obligatia legalé de a preda bateriile / acumulatorii
uzatj sau epuizati la punctele de colectare sau in comert. Acest lucru asigura faptul ca bateriile / acumulatorii vor fi tratati in mod ecologic.

SRB-MNE + ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA - Istrodeni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz domacinstva. Korisnik treba da se stara o pravinom
bezbednom odlaganju istro$enih baterija i akumulatora. Ovako se moZe tititi okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori budu na pravilan nacin reciklirani.

SLO « ODLAGANJE AKUMULATORJA IN BATERW  Iztrodeni akumulatorji in baterije se ne smejo zavreci z ostalim odpadom iz gospodinjstva. Uporabnik mora poskrbeti za pravilno varmo
odlaganje iztroSenih baterijin akumulatorjev. Tako se lahko zasciti okolje, poskrbi se da so baterije in akumulatorji na pravilen nacin reciklirane.

CZ  LIKVIDACE BATERI AAKUMULATORU + S bateriemi / akumulatory se nesmi nakladat jako s béznym domovnim odpadem. Zakonnou povinnosti uZivatele je odevzdani upotfebenych
baterii / akumulatorti na uréeném sbémém misté v bydlisti nebo v prodejnach. Tim je zajisténo zneskodnéni zbytkl baterii / akumulétort ekologickym zplisobem

HR-BiH « NEUTRALIZACIJA BATERIJA, AKUMULATORA « Baterije i akumulatore treba izdvojeno tretirati od smeca iz kucanstva. Korisnik je zakonom obvezan koristene i ispraznjene baterije i
akumulatore dostaviti na deponije za otpad ili ih odnijeti do njihovog prodavatelja. Na ovaj nacin se osigurava njihova pravilna neutralizacija.
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Gyarto: SOMOGYI ELEKTRONIC®
H - 9027 « Gyér, Gesztenyefa t 3. « www.somogyi.hu
Szarmazasi hely: Kina

Distributor. SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.o.
Gtsky rad 3, 945 01 Komérno, SK « Tel. +421/0/ 35 7902400 » www.somogyi.sk
Krajina povodu: Cina

Distribuitor: S.C. SOMOGY! ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.l.: RO 18761195
Cluj-Napoca, judetul Cluj, Romania, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337
Tel. +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 + www.somogyi.ro
Tara de origine: China

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0.
Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija * Tel:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska ¢ Zemlja porekla: Kina * Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kit.

Uvoznik za SLO: Elementa elektronika d.o.o.
Cesta zmage 13a, 2000 Maribor, Slovenija « Tel.: 386 59 178 322 « www.elementa-e.si
Drzava uvoza: MadZarska * Drzava porekla: Kitajska ¢ Proizvajalec: Somogyi Elektronic Kift.

Uvoznik za HR: ZED d.o.0.
Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska ¢ Tel: +385 1 2006 148
Zemlja porijekla: Kina * Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kft.

Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.o.
M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH « Tel: +387 61 095 095
Zemlja porijekla: Kina * Proizvodac¢: Somogyi Elektronic Kft.

CEESO]I D { & @

(S

SOMOGYI ELEKTRONIC®



